
LUCIJE ARTORIJE KAST, ČIMBENIK U STVARANJU MITA O KRALJU LUCIJE ARTORIJE KAST, ČIMBENIK U STVARANJU MITA O KRALJU LUCIJE ARTORIJE KAST, ČIMBENIK U STVARANJU MITA O KRALJU LUCIJE ARTORIJE KAST, ČIMBENIK U STVARANJU MITA O KRALJU 

ARTURU I PODSTRANA U ANTICIARTURU I PODSTRANA U ANTICIARTURU I PODSTRANA U ANTICIARTURU I PODSTRANA U ANTICI    

    

LUCIUS ARTORIUS CASTUS ,LUCIUS ARTORIUS CASTUS ,LUCIUS ARTORIUS CASTUS ,LUCIUS ARTORIUS CASTUS ,    THE CREATION OF THE KING ARTHUR THE CREATION OF THE KING ARTHUR THE CREATION OF THE KING ARTHUR THE CREATION OF THE KING ARTHUR 

LEGEND LEGEND LEGEND LEGEND ANDANDANDAND    PODSTRANAPODSTRANAPODSTRANAPODSTRANA    IN ANTIQIN ANTIQIN ANTIQIN ANTIQUUUUITYITYITYITY    

    

    

                                                          

      PROGRAM/PROGRAMME 

          PPPPetak 30. ožujka 201etak 30. ožujka 201etak 30. ožujka 201etak 30. ožujka 2012222....----ponedjeljak 2. travnja 201ponedjeljak 2. travnja 201ponedjeljak 2. travnja 201ponedjeljak 2. travnja 2012222.... 

FridayFridayFridayFriday,,,,    30303030thththth    of of of of March 201March 201March 201March 2012222    ––––    MondayMondayMondayMonday,,,,    2nd 2nd 2nd 2nd of of of of April 201April 201April 201April 2012222    

                                                                

    

                HotelHotelHotelHotel    LeLeLeLe    MeridianMeridianMeridianMeridian    LavLavLavLav    Split,Split,Split,Split,    PodstranaPodstranaPodstranaPodstrana; Hrvatska; Hrvatska; Hrvatska; Hrvatska----CroatiaCroatiaCroatiaCroatia 

    

Prvi dan Prvi dan Prvi dan Prvi dan (petak 30. ožujka) 

Day Day Day Day firstfirstfirstfirst            (Friday 30th of March)    

 

Dolazak govornika i gostijuDolazak govornika i gostijuDolazak govornika i gostijuDolazak govornika i gostiju    

Arrival of speakers and guestsArrival of speakers and guestsArrival of speakers and guestsArrival of speakers and guests    

    

Registracija i smještaj gostijuRegistracija i smještaj gostijuRegistracija i smještaj gostijuRegistracija i smještaj gostiju    

Registration and accommodation of guests Registration and accommodation of guests Registration and accommodation of guests Registration and accommodation of guests     

    

Večera govornika s organizacijskim odboromVečera govornika s organizacijskim odboromVečera govornika s organizacijskim odboromVečera govornika s organizacijskim odborom    

Dinner for speakers with organizing committeeDinner for speakers with organizing committeeDinner for speakers with organizing committeeDinner for speakers with organizing committee    

    

Poseban dogañaj večeriPoseban dogañaj večeriPoseban dogañaj večeriPoseban dogañaj večeri::::    

Ruski dokumentarni film: Alanski put na zapad (samo za Ruski dokumentarni film: Alanski put na zapad (samo za Ruski dokumentarni film: Alanski put na zapad (samo za Ruski dokumentarni film: Alanski put na zapad (samo za 

govornike i organizacijski odbor), Restoran ,,Jure” Podstranagovornike i organizacijski odbor), Restoran ,,Jure” Podstranagovornike i organizacijski odbor), Restoran ,,Jure” Podstranagovornike i organizacijski odbor), Restoran ,,Jure” Podstrana    

    

    



Special Evening Event: Special Evening Event: Special Evening Event: Special Evening Event:     

Presenting Presenting Presenting Presenting the Russian documentary film: The Alans’ Way West the Russian documentary film: The Alans’ Way West the Russian documentary film: The Alans’ Way West the Russian documentary film: The Alans’ Way West 

((((only for speakers),  Restoran “Jure” Podstranaonly for speakers),  Restoran “Jure” Podstranaonly for speakers),  Restoran “Jure” Podstranaonly for speakers),  Restoran “Jure” Podstrana 

    

DDDDrugi dan rugi dan rugi dan rugi dan (subota 31. ožujka) 

Day Day Day Day secondsecondsecondsecond (Saturday 31of March) 

 

Znanstveni skup prvi dio Znanstveni skup prvi dio Znanstveni skup prvi dio Znanstveni skup prvi dio ----        hotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lav    

Conference part oneConference part oneConference part oneConference part one    ----    hotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lav    

    

9,00-9,30      Otvaranje: Pozdravne riječi  izaslanikaOtvaranje: Pozdravne riječi  izaslanikaOtvaranje: Pozdravne riječi  izaslanikaOtvaranje: Pozdravne riječi  izaslanika    

9.00-9.30a.m. OpeningOpeningOpeningOpening: : : : Delegates gDelegates gDelegates gDelegates greetings reetings reetings reetings     

 

9,30 – 10,15        dr. Linda Malcor: Artorije na zemlji i na moruArtorije na zemlji i na moruArtorije na zemlji i na moruArtorije na zemlji i na moru 

9,30 – 10,15a.m.  dr. Linda Malcor: ArtoriusArtoriusArtoriusArtorius    by by by by the the the the Land and Land and Land and Land and the the the the 

SeaSeaSeaSea    

10,15 -11,00     akademik Nenad Cambi: Mauzolej Lucija Artorija Mauzolej Lucija Artorija Mauzolej Lucija Artorija Mauzolej Lucija Artorija 

Kasta u PodstraniKasta u PodstraniKasta u PodstraniKasta u Podstrani    

10. 15 – 11.00a.m.  academician Nenad Cambi: The The The The Mausoleum of Mausoleum of Mausoleum of Mausoleum of 

Lucius Artorius Castus Lucius Artorius Castus Lucius Artorius Castus Lucius Artorius Castus in in in in Podstrana Podstrana Podstrana Podstrana     

11,00-11,30a.m.    Pauza za kavu/ Pauza za kavu/ Pauza za kavu/ Pauza za kavu/ CoffeeCoffeeCoffeeCoffee    breakbreakbreakbreak        

11, 30 -12, 15 prof. em. Nicholas Higham, Artur u ranovelškim Artur u ranovelškim Artur u ranovelškim Artur u ranovelškim 

latinskim tekstovima. Počeci i razvitaklatinskim tekstovima. Počeci i razvitaklatinskim tekstovima. Počeci i razvitaklatinskim tekstovima. Počeci i razvitak    

11.30 – 12.15 prof. em. Nicholas Higham: Arthur in the early Arthur in the early Arthur in the early Arthur in the early 

Welsh Latin Texts: Welsh Latin Texts: Welsh Latin Texts: Welsh Latin Texts: OOOOrigins and development                                                                                    rigins and development                                                                                    rigins and development                                                                                    rigins and development                                                                                    

12, 15 – 13, 00 prof. dr. Miroslav Glavičić: Artoriji u DalmacijiArtoriji u DalmacijiArtoriji u DalmacijiArtoriji u Dalmaciji 

12.15 – 1, 00p.m. prof. dr. M. Glavičić: Artorii in DalmatiaArtorii in DalmatiaArtorii in DalmatiaArtorii in Dalmatia                                                                                                                                                                                            



13, 30 – 14, 30    Ručak  Ručak  Ručak  Ručak  (govornici besplatno/gosti plaćaju) 

1.30 – 2, 30p.m.   LunchLunchLunchLunch                (speakers for free/guests pay))))                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                

14, 30 – 15, 15 dr. Igor Borzić, , , , PodstranaPodstranaPodstranaPodstrana    iiii    karakteristikekarakteristikekarakteristikekarakteristike    njezinognjezinognjezinognjezinog    

kulturnogkulturnogkulturnogkulturnog    pejzapejzapejzapejzažžžžaaaa    iiii    geografijegeografijegeografijegeografije    uuuu    anticianticianticiantici    

2.30– 3.15 p.m. dr. Igor Borzić:    Podstrana  and its characteristics Podstrana  and its characteristics Podstrana  and its characteristics Podstrana  and its characteristics 

of cultural landscape and geography in Antiquity                                                                      of cultural landscape and geography in Antiquity                                                                      of cultural landscape and geography in Antiquity                                                                      of cultural landscape and geography in Antiquity                                                                      

15, 15  - 16,00 Dr. Christopher Gidlow:     ObranObranObranObrana i razaranje, a i razaranje, a i razaranje, a i razaranje, 

Rimljani, Brit i SaksoncRimljani, Brit i SaksoncRimljani, Brit i SaksoncRimljani, Brit i Saksonci u obrani Britanije u Gildasovom  ,,De  i u obrani Britanije u Gildasovom  ,,De  i u obrani Britanije u Gildasovom  ,,De  i u obrani Britanije u Gildasovom  ,,De  

excidio Britanniae” excidio Britanniae” excidio Britanniae” excidio Britanniae”     

 

3.15 -4.00p.m.  dr Christopher Gidlow: Defence and Devastation, Defence and Devastation, Defence and Devastation, Defence and Devastation, 

Romans, Britons and Saxons defending Britain in Gildas’s Romans, Britons and Saxons defending Britain in Gildas’s Romans, Britons and Saxons defending Britain in Gildas’s Romans, Britons and Saxons defending Britain in Gildas’s de de de de 

Excidio BritanniaeExcidio BritanniaeExcidio BritanniaeExcidio Britanniae    

 

16, 00 – 16, 45 prof. dr. Željko Miletić: ProvincProvincProvincProvincija Lib(urnia ?) i ija Lib(urnia ?) i ija Lib(urnia ?) i ija Lib(urnia ?) i 

Lucije Artorije KastLucije Artorije KastLucije Artorije KastLucije Artorije Kast    

 

4.00 – 4.45p.m.    prof. dr. Željko Miletić:    The The The The Provincia Lib(urnia ?)Provincia Lib(urnia ?)Provincia Lib(urnia ?)Provincia Lib(urnia ?)    

andandandand    LuciLuciLuciLucius Artorius Castusus Artorius Castusus Artorius Castusus Artorius Castus    

    

16, 45 – 17, 30 prof. dr. Anamarija Kurilić, Život i karijera Lucija Život i karijera Lucija Život i karijera Lucija Život i karijera Lucija 

Artorija KastaArtorija KastaArtorija KastaArtorija Kasta    

 

4.45 -5.30p.m. prof. dr. Anamarija Kurilić: The Life and Career of The Life and Career of The Life and Career of The Life and Career of 

Lucius Artorius CastusLucius Artorius CastusLucius Artorius CastusLucius Artorius Castus    

    

17,30 – 18,15 Andrew Eliott ,    Artorije Kast kao globalna ikona: Artorije Kast kao globalna ikona: Artorije Kast kao globalna ikona: Artorije Kast kao globalna ikona: 

Suvremena upotreba Arturove legendeSuvremena upotreba Arturove legendeSuvremena upotreba Arturove legendeSuvremena upotreba Arturove legende    

 



5.30 – 6. 15p.m. Andrew Elliott: Artorius Castus as Global Icon: : Artorius Castus as Global Icon: : Artorius Castus as Global Icon: : Artorius Castus as Global Icon: 

The Modern uses of the ArthurianThe Modern uses of the ArthurianThe Modern uses of the ArthurianThe Modern uses of the Arthurian    legendlegendlegendlegend    

    

19, 00 – 20, 00    Zajednička večera Zajednička večera Zajednička večera Zajednička večera (govornici besplatno, gosti 

plaćaju), Restoran , Restoran , Restoran , Restoran ,,Amigos'' ,,Amigos'' ,,Amigos'' ,,Amigos'' PodstranaPodstranaPodstranaPodstrana    

7 – 8. 00p.m.    Conference Dinner Conference Dinner Conference Dinner Conference Dinner (Speakers for free/guests pay) 

Restoran ''Amigos'', Restoran ''Amigos'', Restoran ''Amigos'', Restoran ''Amigos'', PodstranaPodstranaPodstranaPodstrana    

 

20,00 – 23, 00    Ekranizacija filma Kralj ArturEkranizacija filma Kralj ArturEkranizacija filma Kralj ArturEkranizacija filma Kralj Artur,  pozdravna riječ –  

John Matthews i Lindom Malcor (povijesni savjetnici), Restoran 

,,Amigos'', Podstrana 

8.00 – 11.00p.m.    PresentingPresentingPresentingPresenting    the film King Arthurthe film King Arthurthe film King Arthurthe film King Arthur, greetings of 

John Matthews and Linda Malcor    (historical advisors),     Restoran 

''Amigos'', Podstrana 

 

Treći dan Treći dan Treći dan Treći dan (nedjelja 1. travnja) 

Day ThDay ThDay ThDay Thirdirdirdird    (Sunday 1st of April)        

    

Znanstveni skup drugi dio Znanstveni skup drugi dio Znanstveni skup drugi dio Znanstveni skup drugi dio ----    hotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lav    

Conference Part TwoConference Part TwoConference Part TwoConference Part Two    ----    hotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lavhotel Le Meridien Lav    

    

9,00 - 9,45    Antonio Trincresi, Izgubljeni vojskovoña: Lucius Izgubljeni vojskovoña: Lucius Izgubljeni vojskovoña: Lucius Izgubljeni vojskovoña: Lucius 

Artorius Castus i britanski kralj Artorius Castus i britanski kralj Artorius Castus i britanski kralj Artorius Castus i britanski kralj LuciusLuciusLuciusLucius    

9,00 - 9,45    Antonio Trincresi:    The Lost Leader: Lucius Artorius The Lost Leader: Lucius Artorius The Lost Leader: Lucius Artorius The Lost Leader: Lucius Artorius 

Castus and King Lucius of BritainCastus and King Lucius of BritainCastus and King Lucius of BritainCastus and King Lucius of Britain    

 

9. 45 – 10.30 dr. Ivana Jadrić Kučan, Rimski carski kult na Rimski carski kult na Rimski carski kult na Rimski carski kult na 

području od Salone do Oneja (Omiš)području od Salone do Oneja (Omiš)području od Salone do Oneja (Omiš)području od Salone do Oneja (Omiš)    

9. 45 – 10.30 dr. Ivana Jadrić Kučan:    The Roman ImperiaThe Roman ImperiaThe Roman ImperiaThe Roman Imperial Cult in l Cult in l Cult in l Cult in 

the Territory from Salona to Oneum (Omiš)the Territory from Salona to Oneum (Omiš)the Territory from Salona to Oneum (Omiš)the Territory from Salona to Oneum (Omiš)    

    

10. 30 - 11. 00    Pauza za kavu /Pauza za kavu /Pauza za kavu /Pauza za kavu /Coffee Coffee Coffee Coffee breakbreakbreakbreak    



    

11. 00- 11. 45 Joseph V. Malcor: Od Republike do Carstva: Grob Od Republike do Carstva: Grob Od Republike do Carstva: Grob Od Republike do Carstva: Grob 

Marka Artorija Gemina Marka Artorija Gemina Marka Artorija Gemina Marka Artorija Gemina     

11. 00- 11. 45 Joseph V. Malcor: : : : From the From the From the From the Republic toRepublic toRepublic toRepublic to    thethethethe    Empire: Empire: Empire: Empire: 

The ToThe ToThe ToThe Tomb of Marcus Artorius Geminusmb of Marcus Artorius Geminusmb of Marcus Artorius Geminusmb of Marcus Artorius Geminus    

    

12, 00 – 14, 00    Ručak u hotelu Ručak u hotelu Ručak u hotelu Ručak u hotelu (govornici besplatno/gosti plaćaju)    

12.00 – 2.00p.m.    Lunch at Lunch at Lunch at Lunch at the the the the Hotel Hotel Hotel Hotel (speakers forfree/guests pay) 

    

14, 00 – 14, 45 prof. dr. Dražen Maršić, Arheološki profil Arheološki profil Arheološki profil Arheološki profil 

Podstrane i okolicePodstrane i okolicePodstrane i okolicePodstrane i okolice    

2.00 - 2.45p.m.  prof. dr. Dražen Maršić: Archaeological Profile of Archaeological Profile of Archaeological Profile of Archaeological Profile of 

Podstrana and its SurroundingsPodstrana and its SurroundingsPodstrana and its SurroundingsPodstrana and its Surroundings    

 

14, 45 – 15, 15 prof. Ljubo Gudelj,    Kasna antika i rani srednji vijek Kasna antika i rani srednji vijek Kasna antika i rani srednji vijek Kasna antika i rani srednji vijek 

(hrvatski knez Mislav i Venecija u Arturijevim odajama)(hrvatski knez Mislav i Venecija u Arturijevim odajama)(hrvatski knez Mislav i Venecija u Arturijevim odajama)(hrvatski knez Mislav i Venecija u Arturijevim odajama)    

2.45 – 3. 15p.m. prof. Ljubo Gudelj,    Late Late Late Late Antiquity and early Antiquity and early Antiquity and early Antiquity and early 

Middle Ages (Croatian Duke Mislav and VeniceMiddle Ages (Croatian Duke Mislav and VeniceMiddle Ages (Croatian Duke Mislav and VeniceMiddle Ages (Croatian Duke Mislav and Venice    in Artorius in Artorius in Artorius in Artorius 

chamberschamberschamberschambers) ) ) )     

    

15.1515.1515.1515.15----16.45 Ruski dokumentarni film ,,Tko je kralj Artur''16.45 Ruski dokumentarni film ,,Tko je kralj Artur''16.45 Ruski dokumentarni film ,,Tko je kralj Artur''16.45 Ruski dokumentarni film ,,Tko je kralj Artur''    

3.15 – 4.15p.m.  Russian Documentary film Russian Documentary film Russian Documentary film Russian Documentary film ''''''''Who Are you King Who Are you King Who Are you King Who Are you King 

Arthur.“Arthur.“Arthur.“Arthur.“    

 

16, 15 – 17, 00 Otvorena diskusija saOtvorena diskusija saOtvorena diskusija saOtvorena diskusija sa    svim sudionicima: pitanja i svim sudionicima: pitanja i svim sudionicima: pitanja i svim sudionicima: pitanja i 

odgovoriodgovoriodgovoriodgovori    

4.15 – 5.00p.m.    Open Panel with all presenters: Q and AOpen Panel with all presenters: Q and AOpen Panel with all presenters: Q and AOpen Panel with all presenters: Q and A    

17171717, 00 – 17, 30    Zaključna zapažanja akademika Nenada Cambia i Zaključna zapažanja akademika Nenada Cambia i Zaključna zapažanja akademika Nenada Cambia i Zaključna zapažanja akademika Nenada Cambia i 

John MatthewsaJohn MatthewsaJohn MatthewsaJohn Matthewsa    

 



5.00– 5.30p.m.     Closing Remarks by Academician Nenad Cambi Closing Remarks by Academician Nenad Cambi Closing Remarks by Academician Nenad Cambi Closing Remarks by Academician Nenad Cambi 

and John Matthews        and John Matthews        and John Matthews        and John Matthews                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                

17, 30 – 18, 30    Susret s predstavnicima medijaSusret s predstavnicima medijaSusret s predstavnicima medijaSusret s predstavnicima medija    

5. 30– 6. 30p.m.    Media Media Media Media meetingmeetingmeetingmeeting                                                                                                                                                                                                                                

19, 30 – 21, 00 Oproštajna večeraOproštajna večeraOproštajna večeraOproštajna večera (samo za govornike) Čitovnica 

Stara Podstrana 

7,30 – 11.00p.m. Celebration DinnerCelebration DinnerCelebration DinnerCelebration Dinner (only for speakers) Čitovnica 

Stara Podstrana 

 

21,00 – 22, 30    Koncert lokalne (narodne) glazbe i prikazivanje Koncert lokalne (narodne) glazbe i prikazivanje Koncert lokalne (narodne) glazbe i prikazivanje Koncert lokalne (narodne) glazbe i prikazivanje 

dokumentarca ,,Kralj Artur” Hrvatsdokumentarca ,,Kralj Artur” Hrvatsdokumentarca ,,Kralj Artur” Hrvatsdokumentarca ,,Kralj Artur” Hrvatske televizije,  Čitovnica Stara ke televizije,  Čitovnica Stara ke televizije,  Čitovnica Stara ke televizije,  Čitovnica Stara 

Podstrana Podstrana Podstrana Podstrana     

8.30 -10.30p.m. Concert of local folk musicianConcert of local folk musicianConcert of local folk musicianConcert of local folk musicianssss    and showing of and showing of and showing of and showing of 

the documentary film “the documentary film “the documentary film “the documentary film “King Artur’’byKing Artur’’byKing Artur’’byKing Artur’’by    Croatian TelevisionCroatian TelevisionCroatian TelevisionCroatian Television    (only for (only for (only for (only for 

speakers)speakers)speakers)speakers), , , , Čitovnica Čitovnica Čitovnica Čitovnica StaraStaraStaraStara    PodstranaPodstranaPodstranaPodstrana    

 

Četvrti dan Četvrti dan Četvrti dan Četvrti dan     (2. travnja) 

Day FourDay FourDay FourDay Fourth th th th  (2nd of April) 

 

Samo za predavače i posebne gosteSamo za predavače i posebne gosteSamo za predavače i posebne gosteSamo za predavače i posebne goste    

Only for Only for Only for Only for sssspeakerspeakerspeakerspeakers    and and and and selected gustesselected gustesselected gustesselected gustes    

 

9,00    Posjet natpisu Lucija Artorija KastaPosjet natpisu Lucija Artorija KastaPosjet natpisu Lucija Artorija KastaPosjet natpisu Lucija Artorija Kasta    

9.00 Guided Visits to Inscription of Lucius Artorius CastusGuided Visits to Inscription of Lucius Artorius CastusGuided Visits to Inscription of Lucius Artorius CastusGuided Visits to Inscription of Lucius Artorius Castus    

    

Posjet ostacima legionarskog tabora Gardun (Trilj)Posjet ostacima legionarskog tabora Gardun (Trilj)Posjet ostacima legionarskog tabora Gardun (Trilj)Posjet ostacima legionarskog tabora Gardun (Trilj)    

Visit to the remainsVisit to the remainsVisit to the remainsVisit to the remains    of the of the of the of the Roman military camp at Gardun Roman military camp at Gardun Roman military camp at Gardun Roman military camp at Gardun 

(Tilurium)(Tilurium)(Tilurium)(Tilurium)    

    

Ručak u Trilju/Ručak u Trilju/Ručak u Trilju/Ručak u Trilju/ Lunch in TriljLunch in TriljLunch in TriljLunch in Trilj    



Posjet starom rimskom gradu i muzeju NaronaPosjet starom rimskom gradu i muzeju NaronaPosjet starom rimskom gradu i muzeju NaronaPosjet starom rimskom gradu i muzeju Narona 
Visit to the old Roman city and the museum Narona 

    

Posjet mjestu Igrane Posjet mjestu Igrane Posjet mjestu Igrane Posjet mjestu Igrane ––––    večera sa kulturnim programomvečera sa kulturnim programomvečera sa kulturnim programomvečera sa kulturnim programom    

 Visit to Igrane Visit to Igrane Visit to Igrane Visit to Igrane ––––    dinner adinner adinner adinner and the cultural programmend the cultural programmend the cultural programmend the cultural programme    

    

Peti dan Peti dan Peti dan Peti dan (utorak 3.travnja) 

Day FiDay FiDay FiDay Fifthfthfthfth    (Tuesday 3(Tuesday 3(Tuesday 3(Tuesday 3rd    of of of of April)April)April)April)    

    

Odlazak stranih govornika i gostijuOdlazak stranih govornika i gostijuOdlazak stranih govornika i gostijuOdlazak stranih govornika i gostiju    

Departure of International Speakers and GuestsDeparture of International Speakers and GuestsDeparture of International Speakers and GuestsDeparture of International Speakers and Guests    

 

 


